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OBIJET : FOURNITURE DE MATERIEL CLASSIQUE POUR BITUME ET MELANGE BITUMINEUX
LOT N°1: MATERIEL D’ESSAI POUR BITUME
LOT N°2; BAIN THERMOSTATIQUE POUR ESSAl MARSHALL
LOT N°3 : PRESSE A CISAILLEMENT GIRATOIRE
LOTN°4:  APPAREIL D’ORNIERAGE COMPLET AVEC MESURE AUTOMATIQUE
LOTN°5:  APPAREIL DE FRAGILITE FRAASS
LOT N°6 : DUCTILIMETRE NUMERIQUE AVEC MESURE DE FORCE
LOT N°7 : COMPACTEUR DE PLAQUES
LOTN°8:  COMPACTEUR DE PLAQUES A PNEU D’ENROBES POUR ORNIEREUR
LOT N°9 : MALAXEUR DE LABORATOIRE POUR ENROBES HYDROCARBONES A CHAUD
ENTRE

Le Laboratoire Public d’Essais et D'Etudes {L.P.E.E), société anonyme au capital de 247 702 400,00 Dhs
(Deux Cent Quarante Sept Millions Sept Cent Deux Mille Quatre Cent Dirhams), inscrit au registre de
commerce de Casablanca sous le N° 32131, affilié & la Caisse Nationale de sécurité sociale sous le n®
1066308, ICE N° 001527537000028, représenté par Monsieur Hammou Bensaadout, Directeur Générai
dudit laboratoire en vertu des pouvoirs qui lui sont conférés, faisant élection de domicile & Casablanca, 25
Rue d’Azilal.

Désigné ci-aprés par le terme « Maitre d’ouvrage » ou « LPEE »,

D’UNE PART

£T
Cas d’une personne physique
OV POV U TOTVRTUPPRORIORNNY o [ - |1 (- SOOI RUST
Agissant en son nom et pour son propre compte.
Au capital SOCIAl ..ot PAEENER N oo e eee e ee s
Registre de COMMEFCE G wumrieneceeiis st e SOUS 18 Nt ceetr s v ssser st s s ssbbis i
ATFIlIE 812 CNSS SOUS NC.coeve ettt st ase et ses sesenssemsssses s e sse s s et s s e s
Faisant élection de domicile Bl uiresieeemetcnee e s sssns et rat et she et sk sts ses bt e ben s ers nes et eas ses aerRerserane sean
Compte bancaire RIB (24 poSitions]. ... eveercveeseseeee e sere
Ouvert auprés de........coune.
IBAN [ e s
Désigné ci-aprés par le terme « Fournisseur » ou « Titulaire »,

D'AUTRE PART

Cas d’une personne morale
e (ROISON SOCIalE 1 fOrme juridique),
Représentd par M. ..coevnccmnnonnsseneceeeersrssssUBITE o et ert e snteeeeeeeeee e ees oo erseeman €1
vertu des pouvoirs qui Iui sont conférés.
Au capital 50CIal vt e Patente n® e e s
Registre de commMErce de .....oceociniecnrsnenienr e e SOUS 18 Nt oot seere et seeesseemns
AFFIlIE @ 18 CNSS SOUS N oeevrveietreeeeeamsssesssss e ssaessessses s s sesess st esessseees s ene et seesnmseses s esarsaesses s s eessns
Faisant €1ection de GOMICHE @U .ccc.ooeiiuivsiesceeorees s eir st st ses e ee e s esseensenssessreseesesaseess e e e e sasee s
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Compte bancaire RIB {24 poSitions)........ccvveririmereinimmressmensssssssirnss
Ouvert auprés de..o e,

Désigné ci-apreés par le terme « Fournisseur » ou « Titulaire »,
D’ AUTRE PART
Cas d’un groupement
Les membres du groupement soussignés constitués aux termes de la convention
{les références de la convention).....ccoco e
Membre 1 :
.. (Raison saciale et forme juridigue),
Représentd par M. .....vecnmernresnnnensserireemseemneee QUATTES oot ereeenes en vertu
des pouvoirs qui lui sont conférés.
Au capital SOCIAl i e PALENTE N° ot sveser s ersassereserire avees
Registre de commerce de ... SOUS 18 M eeevieverr e s ereevem s e serreesee s e
AFFHIE @ 18 CNSS SOUS N% oottt ettt ieees eeseeemacesee s o ere e s eesese s en s s em s e ee s era saeseebe bt bae st b ebbbbns
Faisant élection de dOMICHE U ..ttt ser e s sem bt s et et s b et

Compte bancair RIB (24 POSITIONS) . eeeiceeieiie e ercier et esesesss st ste st esesssbesss et aes sas sbanssnessnsan sven e
Ouvert auprésde...........

Membre 2 :
{Servir les renseignements le concernant)

Membren:
{Servir ies renseignements [e concernant)

Nous nous obligeons (conjointement ou solidairement, selon la nature du groupement) ayant
VLt are et s s s s s as sennrs e naresee e s eannseneneennesenes | PTENOM, NoM et qualité) en tant que mandataire
du groupement et coordonnateur de 'exécution des prestatlons ayant un compte bancaire commun sous
N° (RIB SUF 24 POSItIONS) -.ervre e verrereseeere e cvense s seerenes

OUVETL BUPTES U oot s sme e sss e s s s be s s rasss s re e sanessannns et

Désigné ci-aprés par le terme « Fournisseur » ou « Titulaire »,
D’AUTRE PART
IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT
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Article 1: Objet du marché

Le présent marché a pour objet la fourniture de matériel classique pour bitume et mélange bitumineux
pour le compte du Laboratoire Public d’Essais et d’Ftudes (LPEE) en neuf {9) lots séparés, dont les
prescriptions techniques et les quantités sont spécifiées dans le cahier de prescriptions technigues et le

bordereau des prix-détail estimatif.
Article 2: Présentation du maitre d’'ouvrage

Autorité compétente : Le Directeur Général du LPEE.

Maftre d’ouvrage : Le Laboratoire Public d’Essais et d’Etudes représenté par son Directeur Général.

La Direction de la Logistique, des Achats, des Approvisionnements et de la gestion du Patrimoine du
LPEE (DLAAP) est chargée, sur le plan administratif, du suivi de 'exécution du présent marché.’

Article 3: Consistance des fournitures

Les fournitures & livrer au titre du présent marché font I'objet de neuf (9} lots séparés consistant en ce qui

suit :
LOT N°1: MATERIEL D’ESSAI POUR BITUME
LOT N°2 : BAIN THERMOSTATIQUE POUR ESSAI MARSHALL

LOTN®3: PRESSE A CISAILLEMENT GIRATOIRE

LOT N4 : APPAREIL D’ORNIERAGE COMPLET AVEC MESURE AUTOMATIQUE

LOT N°5: APPAREIL DE FRAGILITE FRAASS

LOT N°6: DUCTILIMETRE NUMERIQUE AVEC MESURE DE FORCE

LOT N°7: COMPACTEUR DE PLAQUES

LOT N°8: COMPACTEUR DE PLAQUES A PNEU D’ENROBES POUR ORNIEREUR

LOT N°9: MALAXEUR DE LABORATOIRE POUR ENROBES HYDROCARBONES A CHAUD

Article 4: Documents constitutifs du marché

Les documents constitutifs du présent marché sont ceux énumérés ci-aprés :

a) Le bordereau des prix-détail estimatif ;
h) L'acte d'engagement;

c) Ladocumentation technique ;

d} Le cahier des prescriptions spéciales;
e} Ladéclaration suri’honneur;

f} Le cahier des clauses générales applicables aux marchés de fournitures exécutées pour le

compte du LPEE (CCGE).

En cas de discordance ou de contradiction entre les documents constitutifs du marché, ceux-ci prévalent

dans 'ordre ol ils sont énumérés ci-dessus.

Article 5: Pieces contractuelles postérieures a la conclusion du marché

Les pigces contractuelles postérieures a la conclusion du marché comprennent :

— Les ordres de service ;
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— Les avenants éventuels ;
~  La décision prévue a I'article 72 du CCGF, relative a la résiliation du marché.

Les avenants et la décision susvisés sont soumis & I'approbation de 'autorité compétente.

Article 6; Référence aux textes généraux et spéciaux applicables au marché
Les parties contractantes du marché sont soumises aux dispositions des textes suivants :

— la loi n°69-00 relative au contréle financier de I'état sur les entreprises publigues et autres
organismes, promulguée par le Dahir n°1-03-195 du 16 ramadan 1424 {11 novembre 2003) ;

— Laloin112.13 du 29 rabii I 1436 (19 février 2015) relative au nantissement des marchés publics ;

— Dahir n°1-00-91 du 15 février 2000 portant promulgation de la loi n °17-97 sur la protection de la
propriété intellectuelle ;

- Le Réglement des achats relatif aux conditions et formes de passation des marchés du LPEE
{RA/280/01).

- Le Cahier des Clauses Générales applicables aux marchés de fournitures passés pour le compte du
LPEE {CCG/980/01).

— Tous les textes réglementaires rendus applicables au Maroc a la date de signature du marché et
qui sont en rapport avec I'objet du présent marché.

Le fournisseur devra se procurer ces documents s'il ne les posséde pas et ne pourra en aucun cas exciper
de Vignorance de ceux-ci et se dérober aux obligations quiy sont contenues.

Article 7; Validité et date de notification de I'approbation du marché
Le présent marché ne sera valable et définitif qu’aprés son approbation par I'autorité compétente.

L'approbation du marché doit intervenir avant tout commencement de livraison des fournitures. Cette
approbation sera notifiée dans un délai maximum de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date
d’ouverture des plis.

Article 8: Pieces mises a la disposition du fournisseur

Aussitdt aprés la notification de I'approbation du marché, le maitre d’ouvrage remet gratuitement au
fournisseur, contre décharge, les documents constitutifs du marché en loccurrence les piéces
expressement désignées a l'article 4 du présent marché & I'exception du cahier des clauses générales
applicables aux marchés de fournitures, qui peut étre téléchargé sur le site du LPEE : www.Ipee.ma.

Le maitre d’ouvrage ne peut délivrer ces documents qu’aprés constitution du cautionnement définitif, le
cas échéant.

Article 9: Election du domicile du fournisseur

Toutes les correspondances relatives au présent marché sont valablement adressées au domicile du
FOUMNISSBUT SiS.curniniiriet et st e et srs st s s s

En cas de changement de domicile, le fournisseur est tenu d'en aviser le maitre d'ouvrage, par lettre
recommandée avec accusé de réception, dans un délai de quinze {15) jours suivant la date d’intervention
de ce changement.
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Article 10: Nantissement

Dans I'éventualité d’une affectation en nantissement du présent marché, il est stipulé que :

1} La Hguidation des sommes dues par, le maftre d'ouvrage, en exécution du présent marché et leur
palement seront opérées par les soins de Monsieur le Directeur Général du LPEE ; seul qualifié pour
recevoir les significations des créanciers du titulaire du marché.

2) Au cours de I'exécution du marché, les documents cités & |'article 8 de la loi n°112-13 peuvent étre
requis du maitre d’ouvrage, par le titulaire du marché ou le bénéficiaire du nantissement ou de la
subrogation, et sont établis sous sa responsabilité ;

3) Lles dits documents sont transmis directement a la partie bénéficiaire du nantissement avec
communication d’une copie au titulaire du marché, dans les conditions prévues par l'article 8 de la loi
n®112-13;

Le maitre d’ouvrage délivre sans frais, au fournisseur, sur sa demande et contre récépissé, un exemplaire
spécial du marché portant la mention « exemplaire unique » et destiné & former titre conformément aux
dispositions législatives relatives au nantissement des marchés de I'état et des établissements publics tel
que modifié et complété, et ce en application du paragraphe 6 de I'article 13 du CCGF.

Article 11: Sous-traitance

Si le fournisseur envisage de sous-traiter une partie du marché, il doit requérir 'accord préalable du maitre
d’ouvrage auquel il est notifié la nature des fournitures, (ou des prestations de service s’y afférant) a sous-
traiter, la raison ou la dénomination sociale, Vadresse et l'identité des sous-traitants et une copie
conforme du contrat de la sous-traitance.

Les sous-traitants doivent satisfaire aux conditions requises des concurrents a I'article 22 du réglement
des achats du LPEE.

Le fournisseur demeure personnellement responsable de toutes les obligations résultant du marché tant
envers le maitre d’ouvrage que vis-a-vis des ouvriers et des tiers. Le maftre d’ouvrage ne se reconnait
aucun lien juridique avec les sous-traitants.

Article 12: Durée du marché

La durée du marché est de trente-six (36) mois. Ce délai court a compter de la date prévue 'ordre de
service prescrivant le commencement de la livraison des fournitures.

Toutes les prolongations de la durée du marché doivent étre concrétisées par voie d'avenants selon les
dispositions de I'article 12 CCGF.

Article 13: Délai de livraison
Le fournisseur devra livrer les fournitures désignées en objet dans un délai de quatre-vingt-dix (20) jours.

Le délai de livraison court a partir de la date prévue par I'ordre de service prescrivant le commencement
de la livraison des fournitures.

Le fournisseur devra réaliser les prestations de mise en marche et de formation selon un programme
préétabli en accord avec le maitre d’ocuvrage.
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Article 14: Nature des prix

Le présent marché est a prix unitaires,

Les sommes dues au fournisseur sont calculées par application des prix unitaires portés au bordereau des
prix-détail estimatif, joint au présent cahier des prescriptions spéciales, aux guantités réellement
exécutées conformément au marché.

Les prix du marché sont réputés comprendre toutes les dépenses résultant de la livraison des fournitures,
ou de la réalisation des prestations de service, y compris tous les droits, impots, taxes, frais généraux, faux
frais et assurer au fournisseur une marge pour bénéfice et risques et d'une fagon générale toutes les
dépenses qui sont la conséquence nécessaire et directe de la réalisation du présent marché.

Article 15: Caractere des prix
Le présent marché est passé a prix fermes et non révisables et s’'entendent comme suit :

- Pour le fournisseur résident au Maroc_:

Toutes taxes comprises, rendu auy siége du LPEE, sis 25 rue d'Azilal, Casablanca- Maroc.

Toutefols, si le taux de la taxe sur la valeur ajoutée est modifié postérieurement a la date limite
de remise des offres, le maitre d’ouvrage répercute cette modification sur le prix de reglement.

- Pour le fournisseur non-résident au Maroc :

Hors TVA, EXW selon les INCOTERMS 2020 de la CCI.

Article 16; Cautionnement provisoire et cautionnement définitif

Il n'est pas prévu de cautiocnnement proviscire au titre du présent marché.

Le montant du cautionnement définitif, ne comportant aucune date limite, est fixé a trois pour cent (3%)
du montant initial du marché. Il doit &tre constitué dans les {30) trente jours qui suivent la notification de
{'approbation du marché. Il reste affecté a la garantie des engagements contractuels du fournisseur
jusqu’a la réception définitive des prestations.

Le cautionnement définitif sera restitué ou la caution guile remplace est libérée a la suite d’une mainlevée
délivrée par le maitre d’ouvrage dans un délai maximum de quinze (15) jours suivant la date de la
réception définitive des fournitures et sous réserves des dispositions prévues par {'article 18 du CCGF.

Article 17: Retenue de garantie

Une retenue de garantie sera prélevée sur les acomptes délivrés au fournisseur. Elle est égale a sept pour
cent (7 %) du montant de chaque acompte.

La retenue de garantie peut étre remplacée, a la demande du fournisseur, par une cauticn personnelle et
solidaire constituée dans les conditions prévues par la réglementation en vigueur.

La retenue de garantie est restituée ou la caution qui la remplace est libérée a la suite d’'une mainlevée
délivrée par le maltre d’ouvrage dans un délai maximum de guinze (15) jours suivant la date de Ia
réception définitive des fournitures.
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Article 18:  * Assurances - Responsabilité | . _ _

Le fournisseur doit adresser au maftre d’ouvrage, avant tout commencement de livraison des fournitures,
les copies des polices d’assurance qu’il doit souscrire.

— Pour le fournisseur résident au Maroc :

Le fournisseur doit souscrire a des polices d’assurance qui devront couvrir tous les risques inhérents 3 la
réafisation du présent marché.

— Pour le fournisseur non-résident au Maroc :

Le maitre d’ouvrage procédera 3 Ia souscription d’une assurance couvrant la marchandise selon I'incoterm
EXW.

Article 19: Propriété industrielle,_comm_erciale__ou intellectuelle
Le fournisseur garantit formellement le maitre d’ouvrage contre toutes les revendications des tiers

concernant les brevets d’invention relatifs aux procédés et moyens utilisés, marques de fabrique, de
commerce et de service.

Il appartient au fournisseur le cas échéant, d’obtenir les cessions, licence d’exploitation ou autorisation
nécessaires et de supporter la charge des frais et redevances y afférentes.

Article 20: " Délai de garantie e
~  Fourniture ; |

Conformeément & l'article 55 du CCGF applicable aux marchés de fournitures, le délai de garantie est fixé
a douze (12) mois et ce & compter de la date de la réception provisoire du présent marché.

Pendant le délai de garantie, le fournisseur sera tenu, de procéder aux rectifications qui lui seraient
demandées en cas de mauvaise qualité, anomalies ou défectuosités constatées, sans pour autant que ces
fournitures supplémentaires puissent donner lieu 3 un quelconque paiement a l'exception de celles
résultant d’un usage contre consigne du fabricant ou de dommages causés par le maitre d’ouvrage.

Pendant le délai de garantie, le fournisseur sera également tenu de procéder, & une fréquence annuelle 3
compter de la date de la réception provisoire du présent marché, a la maintenance préventive des
équipements, sans pour autant que ces prestations supplémentaires ne puissent donner lieu & un
guelconque paiement.

Tous les frais occasionnés par une intervention dans le cadre de cette garantie sont a la charge du
fournisseur, aussi et en cas de nécessité de retour d’appareillages aux ateliers du fournisseur, les frais de
retour seront a la charge du fournisseur.

Les interventions dans le cadre de cette garantie doivent étre effectuées dans les locaux du LPEE, si jugé
nécessaire dans les locaux du fournisseur auque! cas toutes les dépenses inhérentes & I'opération de
retour en usine seront prises en charge par le fournisseur, éventuellement ses interventions pourront se
faire via la hotline.

Si a I'expiration du délai de garantie, le titulaire n'a pas procédé aux remises en état prescrites, le délai de
garantie est prolongé jusqu’a I'exécution compléte des remises en état.
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— Mise en marche ;

Aucun delai de garantie n’est exigé pour les prestations de service (mise en marche et formation).

Article 21: Modalités et conditions de livraison

Le LPEE se réserve le droit d’effectuer une surveillance en usine de la fabrication des fournitures, selon les
dispositions de I'article 41 du CCGF.

1. MODALITES DE LIVRAISON

La livraison des fournitures objet du présent marché devra étre réalisée par les moyens propres du
fournisseur :

— Pour le fournisseur résident au Maroc :

Au siége du LPEE, sis 25 rue d’Azilal, Casablanca- Maroc.

- Pour le fournisseur non-résident au Maroc :

EXW, selon les INCOTERMS 2020 de 1a CCL

La livraison des fournitures intervient sur ordre de service du maitre d’ouvrage, et ce, conformément aux
dispositions de 'article 11 du CCGF.

Les fournitures livrées par le fournisseur doivent &tre accompagnées d’un bulletin de livraison établi en
trois (3) exemplaires. Ce bulletin dressé distinctement pour chague commande, lot ou marché, doit
indiquer :

La date de livraison;
La référence au marché ou le N° du lot le cas échéant ;
L'identification du fournisseur ;

el A

’identification des fournitures livrées (N° du marché, N° de Farticle, désignation et caractéristique
des fournitures, quantités livrées et quand il y a lieu, leur répartition par colis).

Ces documents doivent étre rédigés en langue francaise.

Toute livraison de fournitures doit s’effectuer pendant les jours ouvrables et en dehors des jours fériés et
dans tous les cas selon un programme préétabli par le fournisseur et accepté par le maitre d’ouvrage.

Avant toute livraison de fournitures, le fournisseur doit faire parvenir un préavis d’au moins trois (3) jours
au maitre d'ouvrage.

La livraison des fournitures est constatée par la délivrance d'un récépissé au fournisseur ou par la
sighature d’un double du bulletin de livraison.

2. CONDITIONS DE LIVRAISON

La livraison et le contrdle des fournitures se dérouleront au siége du LPEE au 25, Rue d’Azilal a Casablanca.
Elle est effectuée en présence des représentants dliment habilités du maitre d’ouvrage et du fournisseur.
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Lorsque des contrdles préliminaires laissent apparaitre des discordances entre les fournitures indiquées
dans le marché ou entre les échantillons et prospectus déposés et celles effectivement livrées, la livraison
est refusée par le maitre d’ouvrage et le fournisseur est saisi immédiatement, par écrit, pour procéder a
ses frais aux modifications nécessaires & la correction des anomalies constatées, ou, le cas échéant,
pourvoir a ses frais au remplacement des fournitures non-conformes.

— Pour le fournisseur résident au Maroc ;

La marchandise reconnue non-conforme ou défectueuse sera isolée et remplacée dés
notification par le Maftre d’ouvrage (transport, livraison, et assurance inclus Du fournisseur,
jusqu’au siége du LPEE, sis 25 rue d’Azilal, Casablanca- Maroc,

— Pour e fournisseur non-résident au Maroc :

L'expédition devra étre effectuée dés notification par le maitre d'ouvrage par le moyen le
plus approprié a la nature de la marchandise a4 remplacer, EXW selon les INCOTERMS 2020
de la CCl.

Tous les frais depuis le départ usine, résultant des opérations de dédouanement et de
transport de la marchandise remplacée seront facturés par le maitre d’ouvrage.

Le retard engendré par le remplacement ou la correction des fournitures jugées non conformes par le
maitre d’ouvrage sera imputable au fournisseur et la non-réception par le maitre d’ouvrage ne justifie pas,
par lui-méme, I'octroi d'une prolongation du délai contractuel.

Aprés correction des défauts et anomalies constatés, ou remplacement des fournitures refusées, le maitre
d’ouvrage procéde a nouveau aux mémes opérations de vérification et de contréle.

3. TRANSPORT

Le fournisseur doit se conformer a la législation et 3 la réglementation en vigueur en matigre de transport
de fournitures et matériel. Le transport de matériaux, matériel, ou autres produits, objet du marché, est
a la charge :

— Pour le fournisseur résident au Maroc :

Du fournisseur, jusqu’au Au sidge du LPEE, sis 25 rue d'Azilal, Casablanca- Maroc.

—  Pour le fournisseur non-résident au Maroc :

EXW selon les INCOTERMS 2020 de la CCI.
4. EMBALLAGE

Le fournisseur assurera I'emballage des fournitures et du matériel de fagon a prévenir les avaries et
dommages depuis départ usine jusqu'a sa destination finale.

L'emballage doit étre approprié pour résister en toutes circonstances aux manutentions et au transport
Jusqu'a la réception du matériel ou fournitures par le maitre d'ouvrage.
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L'emballage et |'étiquetage doivent étre conformes & toutes les réglementations internationales.

5. MISE EN MARCHE
> Pourleslotsn®3, 4et7:

L'installation du matériel et sa mise en ordre de marche sont effectuées par le fournisseur, sous sa
responsabilite, dans les locaux désignés par le maitre d'ouvrage et conformément & un plan arrété aprés
consultation du fournisseur,

La mise en marche du matériel aura lieu a I'adresse suivante :

« Station expérimentale de o route d’El Jadida (SERJ-CERIT}, Route d'EL Jodida Km 7- OASIS - Casablanco -
Maroc ».

» Pour les autres lots :

La mise en marche sera effectuée par les soins du maitre d’ouvrage,

6. FORMATION
> Pourleslotsn®3etd:

Le fournisseur dispensera également une formation de 3 jours pour I'éguipe chargée de la conduite de
I'appareil, qui sera prévue et assurée sur place. La formation doit porter sur la mise en marche et le
fonctionnement de I'appareil, la réalisation des montages pour les éléments 2 tester, le déroulement des
essais I'entretien et les piaces de rechange...

Le fournisseur doit entamer les séances de formation selon le programme qui sera convenu entre les deux
parties.

Le LPEE mettra a la disposition du fournisseur tous les moyens nécessaires pour le bon déroulement de la
formation.

Articliel 22: ' Modalités de _réglemeh_t_ :

— Pour le fournisseur résident au Maroc :

Pour I'établissement des ordres de paiement, le fournisseur est tenu de fournir au maitre d’ouvrage une
facture appuyée par les bons de livraisons ou attachements signés et cachetés par le LPEE, et d’une copie
de Fordre de service signé et cacheté par le fournisseur, et doit &tre établie en trois {03) exemplaires
décrivant les fournitures livrées et indiquant les quantités livrées, le montant total a payer ainsi que tous
les éléments nécessaires a la détermination de ce montant.

La facture doit &tre établie et déposée contre accusé de réception, au plus tdt, a la date de fin de livraison
des fournitures ou d’exécution des travaux ou de réalisation des prestations de services, et au plus tard,
le dernier jour du mois de fin de livraison des fournitures ou d’exécution des travaux ou de réalisation des
prestations de services. La facture doit également porter 'ensemble des mentions obligatoires
conformément aux dispositions de l'article 145 du Code Général des Impdts.

Si le fournisseur n’établit pas et/ou ne dépose pas la facture dans le délai précité, ou que la facture ne
respecte pas les mentions obligatoires, toutes les sanctions pour infraction aux délais de paiement que le
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maitre d’ouvrage devra verser au trésor conformément aux dispositions de la loi 69.21 publiée au Bulletin
Officiel n®7204 du 15 juin 2023 seront déduites des sommes dues au fournisseur de plein droit et sans
mise en demeure préalable.

Le réglement sera effectué sur ia base desdits ordres de paiement en application des prix du bordereau
des prix — détail estimatif aux quantités réellement livrées. Déduction faite de la retenue de garantie et de
I'application des pénalités de retard le cas échéant,

Sur ordre du maftre d’ouvrage, les sommaes dues au fournisseur seront versées au Compte bancaire RIB
{24 POSIEIONS) o oeereeereeerere et cee e s seress e e ouvert aupres de .. voceeen (L0 bangue} a
quatre-vingt-dix {90) jours fin du mois de la date de facture.

— Pour le fournisseur non-résident au Maroc :

Sur ordre du maitre d’ouvrage, les sommes dues au fournisseur seront versées au compte bancaire IBAN :
............................................................... . BIC: . OUVErt aUPrés de e {LO
bangue).

Le réglement sera effectué, au choix du fournisseur, par virement bancaire a soixante (60) jours fin du
mois de la date de facture, ou par lettre de crédit documentaire irrévocable a soixante {(60) jours, a hauteur
de:

4+ Quatre-vingt-treize pour cent (93%), et aprés déduction des pénalités de retard, le cas échéant,
contre présentation des documents originaux suivants :

— 3 Factures commerciales originales signées et cachetées;
— 1 jeu de connaissement ou CMR ou LTA a notifier au LPEE ;
— 3 notes de poids/ colisage ;
— Certificats d’origine et/ou EUR1 ;
— 1 Bordereau de livraison.

4 Sept pour cent (7%) 3 la réception définitive du présent marché.

Article 23: Retenue a la source

Pour les prestations de service dans le cas d’'une entreprise non-résidente au Maroc, une retenue a la
source de dix pour cents (10%) correspondant a une imposition forfaitaire sur les revenus, sera
directement prélevée par le LPEE sur le montant hors taxe de la facture remise par le fournisseur
concernant la prestation de service. Le LPEE lui remettra en contrepartie les regus correspondants de
versement au service des impdts marocains.

Article 24: Réceptions provisoire et définitive

Le maitre d’'cuvrage se réserve le droit de s’assurer, dans les locaux du fournisseur, des quantités, des

aspectes visuels et des spécifications gualitatives spécifiées dans la documentation technigue avant
'expédition de la fourniture.
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Les fournitures livrées, sont soumises a des vérifications destinées & constater la conformité & tous égards
des fournitures livrées avec le descriptif des fournitures indiquées sur le bordereau des prix détail
estimatif, ou par comparaison avec les modales décrits par la documentation technigue.

La réception ne peut étre prononcée par le LPEE, ou ses représentants, qu'aprés contrdle quantitatif,
qualitatif, technique et métrologique. Cette réception ne dégage cependant pas la responsabilité du
fournisseur des vices et non-conformités cachés du produit vendu ou en raison de non-conformité
metrelogique.

Le maftre d’ouvrage s'assure en présence du fournisseur de la conformité des prestations de services aux
spécifications techniques du marché et prononcera la réception provisoire.

La réception définitive sera prononcée aprés I'expiration du délai de garantie.
P 24

Les opérations sus mentionnées sont sanctionnées, selon le cas, par un procés-verbal de réception
provisoire ou réception définitive signé par les membres de la commission de réception désignée a cet
effet.

Article 25: Pénalités pour retard

A défaut d'avoir exécuté la livraison des fournitures dans le délai prescrit a I'article 13 du présent marché,
ou réalisé les prestations de services s'y afférant {mise en marche et formation), il sera appliqué au
fournisseur une pénalité par jour calendaire de retard d’un pour mille (1%.) du montant de la tranche
considérée du marché modifiée ou complétée éventuellement par les avenants.

Cette pénalité sera appliquée de plein droit et sans mise en demeure sur toutes les sommes dues au
fournisseur.

L'application de ces pénalités ne libére en rien le fournisseur de I'ensemble des autres obligations et
responsabilités qu'il aura souscrites au titre du présent marché.

Toutefois, le montant cumulé de ces pénalités est plafonné & huit pour cent (8%) du montant initial du
marché modifié ou compiété éventuellement par des avenants, tel que stipulé dans I'article 69 du CCGF.

Lorsque le plafond des pénalités est atteint, 'autorité compétente est en droit de résilier le marché aprés
mise en demeure préalable et sans préjudice de l'application des mesures coercitives conformément aux
dispositions du chapitre VIl du CCGF applicable aux marchés de Fournitures.

Article 26: Droits de timbre et d’enregistrement

Conformément a I'article 7 du CCGF applicable aux marchés de fournitures, le fournisseur doit acquitter
les droits auxquels peuvent donner lieu I'enregistrement et timbre du marché, tels qu’ils résultent des lois
et reglements en vigueur.

Article 27: Lutte contre [a fraude et la corruption

Le fournisseur ne doit pas recourir par lui-méme ou par personne interposée & des actes de corruption, &
des manceuvres frauduleuses, et a des pratiques collusoires, 3 quelque titre que ce soit, dans les
différentes procédures de passation, de gestion et d’exécution du marché.
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Le fournisseur ne doit pas faire, par lui-méme ou par personne interposée, des promesses, des dons ou
des présents en vue d'influer sur les différentes procédures de conclusion d'un marché et lors des étapes
de son exécution.

Les dispositions du présent article sappliquent & 'ensemble des intervenants dans la réalisation du
présent marché.

Article 28: Cas de force majeure

En cas de survenance d'un événement de force majeure, telle que définie par l'article 269 du dahir du 9
ramadan 1331 (12 aoUt 1913) formant code des obligations et contrats, le fournisseur a droit a une
augmentation correspondante des délais d'exécution qui doit faire I'objet d'un avenant ; étant précisé
toutefois qu'aucune indemnité ne peut &tre accordée au fournisseur pour perte totale ou partielle de son
matériel, les frais d'assurance de ce matériel étant réputés compris dans les prix du marché.

En tout état de cause, le fournisseur qui invoque le cas de force majeure doit aussitdt aprés 'apparition
d'un tel cas, et dans un délai maximum de huit (8) jours, adresser au maitre d'ouvrage une notification par
lettre recommandée établissant les éléments constitutifs de la force majeure et ses conséquences
prohables sur la réalisation du marché.

Le fournisseur devra prendre toutes dispositions utiles pour assurer, dans les plus brefs délais, |a reprise
normale de I'exécution des obligations affectées par le cas de force majeure.

Si, par la suite de cas de force majeure, le fournisseur ne peut plus exécuter les prestations de fournitures
telles que prévues au marché, il devra examiner dans les plus brefs délais avec le maftre d'ouvrage les
incidences contractuelles desdits événements sur I'exécution du marché et en particulier sur le prix, les
délais et les obligations respectives de chacune des parties. Un avenant au marché doit étre établi en
conséquence.

Quand une situation de force majeure persiste pendant une période de soixante (60} jours au moins, le
marché pourra étre résilié a l'initiative du maitre d'ouvrage ou a la demande du fournisseur.

Article 29; Résiliation du marché

La résiliation du marché peut étre prononcée conformément aux dispositions prévues aux articles 56 & 60
et 72 du CCGF du LPEE applicable aux marchés de fournitures.

La résiiiation du marché ne fera pas obstacle 4 la mise en ceuvre de I"action civile ou pénale gui pourrait
étre intentée au fournisseur en raison de ses fautes ou infractions.

Si des actes frauduleux, des infractions réitérées aux conditions de travail ou des manquements graves
aux engagements pris ont été relevés a la charge du fournisseur, le maitre d’ouvrage, sans préjudice des
poursuites judiciaires et des sanctions dont le fournisseur est passible, peut par décision motivée, aprés
avis de [a Commission des Achats, et approbation de I'autorité compétente, 'exclure temporairement ou
définitivement de la participation aux marchés du LPEE.

Article 30: Reglement des différends et litiges

Siau cours de la réalisation du marché, des différends et litiges surviennent avec le fournisseur, les parties
s'engagent a régler celles-ci dans le cadre des stipulations des articles 77, 78 et 79 du CCGF du LPEE
applicable aux marchés de fournitures.

Les litiges entre le maftre d’ouvrage et le fournisseur sont soumis aux tribunaux compétents du Maroc.
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Article 31 LOT N°1 : MATERIEL D’ESSA! POUR BITUME

1) Bain thermostatique pour essai de pénétrabilité et détermination de la densité des
bitumes :

Désignation :

Bain thermostatique pour essai de pénétrabilité et détermination de la densité des bitumes.

Norme de référence :

NF EN 1426-2024-;

- NMEN 1426-2022-;

NF EN 15326+A1-2009-;
- NM EN 15326-2017-.

Description :

Il s"agit d’un appareil qui permet de maintenir une stabilité de température de 25°C % 0,15 °C, et une
homogéneité de température de 25°C *+ 0.15 °C, pour permettre le conditionnement d’échantillons de
bitume destinés aux essais de pénétrabilité de de densité selon les normes NF EN 1426 et NF EN 15326.

Spécifications technigues :

- Capable de maintenir une stabhilité de température de 25°C + 0.15 °C, et une homogénéité de
température de 25°C £ 0.5 °C dans une plage suffisante autour de 25°C. Le bain doit étre capable
d’assurer un refroidissement en cas de température ambiante supérieure a 25°C;

- Capacité minimale 10 litres ;

- Affichage numérique de température avec une résolution meilleure ou égale 3 0,1°C;

- Tole perforée 2 la base pour maintenir une distance minimale de 50 mm entre le bécher et e fond
du bain et au moins 100 mm sous le niveau du liquide.

- Tole intérieure du bain en acier inoxydable y compris tdle perforée.

- Alimentation : 230V, 50 Hz, 1 ph;

- 1 cuve de transfert en verre adapté de capacité minimale de 350ml et suffisamment profonde
pour que "échantillon soit complétement recouvert d’eau.

Documents :

L'appareil doit étre livré avec les documents suivants :

- Certificat de conformité;
- Catalogue d’utilisation en langue francaise.
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2) Appareillage complet pour la détermination de la polarité des particules des émulsions
de bitume :

Désignation ;

Appareillage complet pour fa détermination de la polarité des particules des émulsions de bitume.

N° de {a norme de référence :

- NFEN 1430 {2009) ;
- NM EN 1430 (2017).

Description :

Il s"agit d’un appareillage pour la détermination de la polarité des particules de bitume dans les émulsions
de bitume.

Spécifications techniques :

Conforme a la norme NF EN 1430 {2009).

Appareillage comprend un circuit électrique qui se compose de :

- Source de courant, capable de fournir un courant continu ou redressé de 8 mA sous une tension
de 4,5V a 15V pendant 30 min;

- Milliampéremétre, avec une déviation pleine échelle de 10 mA ;

- Potentiomeétre pour réglage de I'intensité du courant avec affichage numérique a 1mA preés;

- Electrodes, deux plagues en acier inoxydable, d’environ 100 mm de longueur, 25 mm de largeur
et 1,0 mm d'épaisseur. Un dispositif isolant doit permettre de maintenir les deux plaques
paralléles a 12 mm {'une de l'autre dans I'émulsion ;

- Isolant, tige a quatre pans en résine de polytétrafiuoroéthyléne, électriquement neutre, de (12 £
2) mm de longueur, de {25 £ 2) mm de largeur et de (15 £ 5) mm d’épaisseur.

Accessoires

- Bécher enverre, de capacité 150 mi ou 250 ml;
- Tige de verre, d'environ 100 mm de longueur et 6 mm d'épaisseur.

Documents :

L'appareil doit &tre livré avec les documents suivants :

- Certificat de conformité ;
- Catalogue d’utilisation en langue francgaise.
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3} Appareillage complet pour la détermination de la teneur en eau dans les émulsions de
bitume :

Désignation :

Appareillage complet pour la détermination de la teneur en eau dans les émulsions de bitume.

N° de ia norme de référence :

- NFEN 1428 (2012) ;
- NM EN 1428 (2017).

Description :

H s'agit d’un appareil permettant la détermination de la teneur en eau dans les émulsions de bitume par
distillation.

Spécifications techniques :

Appareillage de distillation comprenant : le ballon, le tube de recette et le réfrigérant, connectés avec des
joints rodés en verre adéquats :

- Ballon, de 500 ml a fond rond et a col court 29/32 permettant d'adapter fe tube a reflux du tube
de recette ;
- Tube de recette ou piége, d'une capacité de 25 ml et gradué tous les 0,1 ml, 0 en bas;
- Réfrigérant droit 29/32 vertical, 3 refroidissement par eau avec une longueur utile 300 mm.
- Chauffe-balion 500m! avec:
e Régulateur électronique de température ;
e Structure acier peint;
e |Isolation en fibre minérale ;
s Indicateur lumineux de fonctionnement ;
e Statif et pince.

- Fil inoxydable, bouclé a son extrémité ou muni d'un bouchon en caoutchouc.
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Légenda
b Ratrigarant & reflux
= Tube oo receite

B} Aves ou Bans oo tube
b} Capacitd - 25 mil

3 Balion a fond rond
Figure 1 — Exempio drappareillagoe

Bocuments :

L'appareil doit étre livré avec les documents suivants :

- Certificat de conformité ;
- Catalogue d’utilisation en langue francaise.
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4) Appareillage pour la détermination du résidu sur tamis des émulsions de bitume, de la
stabilité au stockage par tamisage des émulsions de bitume et de la stabilité au ciment

Désignation :

Appareillage pour la détermination du résidu sur tamis, de la stabilité au stockage par tamisage et de la
stabiliteé au ciment des émulsions de bitume.

N°® de la norme de référence :

- NFEN 1429 {2013);

- NM EN 1429 (2017) ;
- NFEN 12848 {2009) ;
- NMEN 12848 (2022).

Description ;

Il s'agit d’un appareillage pour la détermination de la quantité de grosses particules de liant présentes
dans une émulsion de bitume, la stabilité au stockage par tamisage de cette émulsion et la stabilité au
ciment.

Spécifications techniques :

- 1 tamis en acier inoxydable ou en {aiton, avec un diametre du cadre compris entre 75 mm et 200
mm et d'ouverture de mailles 2 mm ;

- 1 tamis (voir ISO 565}, en acier inoxydable ou en laiton, avec un diamétre du cadre compris entre
75 mm et 200 mm et d'ouverture de mailles 0,160 mm ;

- 1 tamis en acier inoxydable ou en laiton, avec un diameétre du cadre compris entre 75 mm et 100
mm et d'ouverture de mailles 4,500 mm ;

- 1 tamis (voir ISO 565}, en acier inoxydable ou en laiton, avec un diamétre du cadre compris entre
75 mm et 100 mm et d'ouverture de mailles 0,160 mm ;

- 4 Fonds de tamis s'adaptant aux tamis sus-indiqués ;

- 2 Capsule a fond rond, en verre ou acier inoxydable, d'une capacité de 500 ml;

- Fiole conique, de 200 ml de capacité, avec bouchon rodé ;

- Fiole conique, deux, de 250 ml de capacité, avec bouchon rodé ;

- Fiole conique, de 500 mi de capacité, avec bouchon rodé ;

- Récipient, de capacité suffisante ;

- 2 Eprouvette graduée, d'une capacité de 250 ml ;

- Agitateur en verre ou tige d'acier, de 5 mm de diamétre environ, aux extrémités arrondies;

- 2 flacons en verre de 1000ml avec bouchon vissé ;

- 1 bouteille en verre de capacité 1 litre large ouverture a bouchon vissé ;

- Dessiccateur verre de diamétre d’environ 300mm avec plague porcelaine de diametre 290mm ;

- Entonnoir;

- Statif complet avec base de dimensions d’environ 250X160mm et une tige INOX de dimensions
d’environ 600X10mm ;

- Support annulaire ouvert pour ampoules ou entonnoirs diam : 75mm environ avec noix de
serrage ;
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- Chronométre avec une précision de 0,2 s ou mieux sur un intervalle de temps de 300 s.

Documents :

L'appareil doit &tre livré avec les documents suivants ;

- Certificat de conformité ;
- Catalogue d’utilisation en langue francaise.
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5} Appareillage pour détermination par distillation du liant résiduel et de distillat d"huile
dans les émulsions de bitume :

Désignation ;

Détermination par distillation du liant résiduel et de distillat d’huile dans les émulsions de bitume.

N° de la norme de référence :

- NFEN 1431 (2018);
- NMEN 1431 (2019).

Description :

Il s’agit d’un appareillage pour la détermination quantitative du liant résiduel et de I'huile contenus dans
une émulsion de bitume, moyennant une séparation par distillation.

Spécifications techniques :

- Appareil de distillation, en alllage d’aluminium ou en acier, de 241mm+5mm de hauteur sur 100
mmt2mm de diamétre extérieur avec une épaisseur de (3.2+0.2mm), Couvercle de dimensions
appropriées pour permettre de positionner deux dispositifs de mesure de température a travers
des bouchons respectifs et un orifice de diametre adapté permettant de passer un tube de
raccordement, aussi a travers un bouchon ;

- Systéme de chauffage — Equipement nécessaire dans le cas de I'utilisation d'un brlleur 3 gaz.

- Brileur annulaire de diamétre interne de {125 +5) mm, muni d'orifices sur sa périphérie interne
et de trois cales de positionnement pour permettre le centrage du brileur autour de 'appareil de
distillation {voir figure 2).

- Systéme de chauffage — Equipement nécessaire dans le cas de l'utilisation d'un chauffage
électrique Si I'objectif de 'essai se limite & la détermination par distillation du liant résiduel et de
la teneur en distillat d'huile, sans détermination des caractéristiques du liant résiduel, le brileur
annulaire a gaz peut é&tre remplacé par un collier chauffant électrique d'une puissance de 6003 1
000 W, ayant une largeur de (50 £ 15) mm et qui doit pouvoir parfaitement s'ajuster autour de
Fappareil de distillation en aluminium. La puissance de chauffe doit pouvoir se contrdler,
préférablement par l'intermédiaire d'un régulateur de température prenant comme référence la
mesure indiquée par le dispositif de mesure de température le plus proche du fond.

- Appareillage de raccordement, comprenant un tube de connexion en verre de (12+1) mm de
diamétre, et une protection métallique et un tube réfrigérant en verre pour refroidissement 3
I'eau, avec une gaine en métal ou en verre borosilicaté ;

- Eprouvette graduée de 100 ml avec intervalles de graduation de 1 ml;

- Deux dispositifs de mesure de température {combinant capteur et systéme de lecture), qui
doivent avoir : une étendue de mesure d'au moins {10 °C a 300 °C), une résolution de 1 °C
minimum et une précision d’au moins £ 1 °C;

- Bec Bunsen ou un dispositif électrique de soufflage d'air chaud ou tout moyen de chauffage
équivalent, destiné 4 prévenir, le cas échéant, |la condensation d'eau dans le tube de connexion ;

- Tamis 300 um, conforme a R/40/3 de I'1SQ 565 ;

- Deux statifs avec noix de serrage.
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Annexe A
{informative}

Caractéristigques du thermomeétre

Echelle de température oL 2 5 <200
Graduations
Subdivision R i
Trait long chague i Y
Graduation chiffrée tous los = 19
Epaisseur maximale do traiz de groduanoen cmEm 0.15
Erveur maximale Féchalle = 8,15 & 150

1 av-doesses de 1543

Dmrnersion totale

Longueur totmle mim 380 5 390
Biameétre entérigur de iz tige FraFsd &, 5 8.0
Lonpueur du réservoir TRy i34 15

BDiamdtre exedrigur ¢ rdservolr Iz S minimam ¢t 2u plus égald

cwiui Ge In tige.
Emplzcement de Péchalie

Distance entre le bas du réserveir er i Fretoed IO 5 310
gradustion 9%

Longuetr de Péchells e 228 4 255
HOTE Les thermombtres confirmes sorx mdthrdes DIN 12779 11057 G360, ASTHM-TC et [ P54 conviennent.
Documents :

Uappareil doit étre livré avec les documents suivants :

- Certificat de conformité ;
- Catalogue d’utilisation en langue francaise.
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6) Viscosimétre & écoulement STV ;

Désignation :

Viscosimetre & écoulement STV.

N® de la norme de référence :

- NFEN 12846-1 (2022);
- NMEN 12846-1 (2017).

Description :

Il s’agit d’un appareil permettant la détermination du temps d’écoulement, en secondes, & une
température spécifiée, des émulsions de bitume.

Spécifications techniques ;

- Viscosimétre a écoulement, (voir un exemple de viscosimétre présenté en Figure 1), qui consiste
principalement en un récipient présentant un orifice au centre de sa base, qui peut étre fermé 3
I'aide d’un obturateur sphérique {voir Figure 3). ;

- Trois formes sont requises {deux par type), ne différant que par la taille de I'orifice (10 mm, 4 mm
et 2 mm). Pour les autres dimensions du récipient et de I'obturateur sphérique, voir la Figure 3.
Le cylindre du récipient doit étre en laiton. Il est recommandé que I'obturateur sphérique soit en
métal anticorrosion, avec une sphére sur une tige, un ergot indicateur de niveau fixé  la tige et
une extrémité supérieure hémisphérique permettant de suspendre l'obturateur en position
verticale ;

- les récipients du viscosimétre doivent étre équipés de bouchons ou capuchons adaptés
permettant de fermer les orifices lorsque I'obturateur sphérique est en place, et de dispositifs
permettant de couvrir ies récipients {par exemple des couvercles} afin d’empécher I'évaporation
de I'eau et de minimiser les effets de refroidissement de surface ;

- Lesupport du récipient du viscosimetre doit permettre de maintenir un ou plusieurs récipients en
position verticale et de fournir un support de 'obturateur pour maintenir 'obturateur a au moins
16 mm verticalement au-dessus de I'orifice du récipient pendant I'écoulement du produit d’essai ;

- Bain a eau du viscosimétre, & température constante pour maintenir la température d'essai &
0,5 °C/ régulateur numérique 4 0.1°C;

- Bain a eau a température contrélée, maintenu & {40,0 + 0,5} °C dans lequel un ou plusieurs
récipients du viscosimétre peuvent &tre immergés jusqu’au rebord/ régulateur numérique a
0.1°C;

- Thermomeétres, deux conformément aux exigences décrites en Annexe A ;

- Collecteur, consistant en une éprouvette graduée de 100 mi avec des graduations a 20 ml, 25 m|
et75ml;

- Chronométre, permettant de mesurer le temps d’écoulement avec une précisionde + 0,2 s ;

- Une vue en élévation et un plan typique du viscosimétre monté sont donnés en Figure 1;

- Support adapté doit étre disponible pour maintenir le(s) récipient(s) en position verticale.
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Annexe A
{rormative)
Spécifications des thermomeétres

Echalle ¢z température G*C &+ 45 Couphus
immersion E&mm
Graduatiens

Subefvisions 025G

Gratiuations longues tous les 1*C et 5°C

Graduaticns chiffrées tous les 5+C

Epalsseur maximals cu tras de gradmtion 2,15 mm

Erreus maximalo déchels Q2 C
Chamie dexparsion permellant de moniar 3 pischio]
Langueur iotale 338 mem & B850
Diamétre extériaur de ia tige E5mem 2 80 mun
Longueur du bulbe WWmma 8
Digmétre axtdrigur du huibe Pas pdus grand qgue I tige
Emplaceenant di iéchede ©

Distance entre lo bas du bulbe et ia graduaton 6°C 100 men minkmum

Lengueour ca la partie graduds 150 mem & 180G mm

NOTE 1 Lé thermomdtre P80 comdent

KOTE 2 Les themmomates § mercuee ASTAE 150 of ASTEE 170, conugndend oo oRoctusr 024 MSSIZes ¢ Voot
& 50 "C &1 25 0, respstivement,

Documents :

L'appareil doit &tre livré avec les documents suivants :

- Certificat de conformité ;
- Catalogue d’utilisation en langue frangaise.
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7) Appareillage pour la détermination de lI'indice de rupture des émulsions cationiques :

Désignation ;

Appareillage pour la détermination de I'indice de rupture des émulsions cationiques.

N° de la norme de référence :

- NFEN 13075-1 (2016} ;
- NM EN 13075-1 (2017).

Description :

Il s’agit d’un appareil manuel permettant la détermination I'indice de rupture, par la méthode des fines
minérales, des émulsions de hitume,

Spécifications techniques :

Capsule émaillée ou en acier inoxydable, ayant approximativement un diamétre intérieur de 20
cm et une profondeur de 10 cm ;

- Spatule en nickel ou en acier inox, de longueur approximative 20 cm;

- Entonnoir conique, permettant d’approvisionner le distributeur en fines avec un débit continu ;

- Distributeur réglable de fines, placé en sortie de I'entonnoir conique et permettant de distribuer
les fines a un débit compris de (0,35 £ 0,10) g/s;

- Flacons adaptés, d'une capacité d'environ 500 ml et fabriqués en un matériau ne réagissant pas
avec ['émulsion et munis de couvercles permettant une fermeture correcte.

Documents :

L'appareil doit étre livré avec les documents suivants :

- Certificat de conformité;
- Catalogue d’utilisation en langue frangaise.
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8) PH-métre pour la détermination du pH des émulsions de bitume :

Désignation :

PH-métre pour la détermination du pH des émulsions de bitume.

N® de la norme de référence :

- NFEN 12850 (2022) ;
- NM EN 12850 (2017).

Description :

Il s'agit d’un appareil qui permet la détermination du pH des émulsions de bitume anioniques, cationiques
et aux émulsions de bitume préparées a l'aide de surfactants non-foniques.

Spécifications techniques :

- PH-metre, avec des électrodes de pH en verre et adaptées aux produits gras (combinées ou non).
- Gamme pH: 03 14 pH avec une résolution de 0.1 pH.

- Gamme température : 0 a 100°C avec une résolution de 0.1°C.

- Sonde de température.

- Affichage numérique.

Documents

L'appareil doit &tre livré avec les documents suivants :

- Certificat de conformite ;
- Catalogue d’utilisation en langue francaise,
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9) Appareil de détermination de la teneur en diluants pétroliers :

Désignation :

Appareil de teneur en diluants pétroliers.

Norme de référence :

NM 03.4.038 (1889).

Caractéristiques techniques :

L'appareillage comprend essentiellement :
e Un récipient de distillation (selon Fig. 1) :

- Ballon en verre, a col court et large, dont la capacité est de 500 ou 1000 mi et sur lequel
doit pouvoir s’adapter facilement le tube de recette décrit ci-apres.
- Undispositif de chauffage comprenant soit un brileur, soit un chauffe-ballon électrique.

o Un réfrigérant droit (selon Fig. 1) :

- longueur de la jaquette : 400 mm au minimum.
- Diameétre extérieur du tube intérieur : 10 3 12 mm

Ce tube csi iaillé en biscou 4 sa partle inférieure, pour permetire I'écoulement
goutle a4 poutte des produits condensds,

Figure t -~ Apparcldl Lypo Figure 2 — Tube d¢ rocaste

Documents :

L'appareil doit étre livré avec les documents suivants :

- Certificat de conformité ;
- Catalogue d’utilisation en langue francaise.
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10) Ductilimétre :

Désignation :

Ductilimatre.

Norme de référence :

- NFEN 13398 (2017);
- NMEN 13398 (2017).

Pescription :

Il s"agit d’un appareil composé d’un bain d’eau avec régulation de température et dispositif de traction
qui permet d’exercer un étirement sur une éprouvette de bitume & une température déterminée.

Spécifications techniques :

Bain d'eau a température constante :

Le bain doit étre équipé d'une régulation de température, capable de maintenir 'échantillon avec
I'ensemble du dispositif attenant a la température spécifiée pendant toute la durée de I'essai avec une
précision de 10,5 °C, et doit comprendre un moyen qui permette de contréler la température et I'afficher.

Le bain d’eau doit permettre I'élongation de 'éprouvette sur 200 mm minimum.

Il doit étre congu de maniére 3 permettre que deux échantillons au moins soient testés en parallgle.

La distance minimale entre chaque moule et la paroi du bain la plus proche, doit &tre au moins de 10 mm.
Le niveau d’eau doit &tre tel qu’il y ait au moins 25 mm d’eau au-dessus et en dessous de I'échantillon.

Un thermostat pour réguler la température de I'eau en circulation, doit garantir la température d’essai
demandée a £ 0,5 °C.

Le debit doit étre limité pendant I’essai & environ 1,5 |/min.

Groupe de refroidissement :

L'unité de refroidissement permettant de garantir les températures d’essai fixées par les normes, (4 £ 0,5)
°C pour I'essai de ductilité et (10 £0,5) °C pour I'essai du retour élastique.

Dispositif de traction :

Le dispositif de traction doit permettre que 'essai soit mené en parallele sur les deux échantillons.

Les plateaux de traction seront positionnés exactement a I'aide d'un contacteur permettant Vintroduction
facile des axes ou des crochets dans les trous des étriers.

La commande du dispositif de traction doit étre congue de maniére que le mouvement combiné des axes
ou des crochets pendant toute la durée de Pessai soit constant 3 une vitesse de {50 + 2,5} mm/min.
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La commande doit &tre suffisamment puissante pour supporter une résistance élevée a la déformation au
début de 'essai sans perte de vitesse.

Matériel pour la préparation des éprouvettes :
Les moules doivent &tre en métal, constitués de deux moitiés, avec les dimensions spécifiées sur la
Figure 1.

Les extrémités des moules sont appelées étriers, Il convient que :

e Lerayoninterne R des étriers soit de (15,5 £ 0,7) mm;
¢ lLalargeur B d'ouverture des étriers de (20,02 0,2) mm ;
¢ lalongueur interne des étriers E (=R+D) de (22,8 + 0,9) mm (voir Figure 1).

Les deux étriers du moule doivent &tre maintenus en place par les deux pinces mobiles diamétralement
opposées.

Les moules doivent étre placés sur une plaque de base, également en métal, et ils doivent &tre maintenus
assemblés a 'aide d'une tige filetée ou par une plague pendant 'opération de coulage des éprouvettes.

L L e e LD
1 A N

Figure 1 : Moule type

Dimension Tolérance

mm mm
A 10,0 0,2
B 20,0 =0,2
c 30,0 +=0,3
D 73 =05
E=R+D 22,8 =08
A 15,56 +=0,7
Epaisseur 10,0 +0,1

Figure 2 : légende
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Documents :

L'appareil doit étre livré avec les documents suivants :

- Certificat de conformité ;
- Catalogue d’utilisation en langue francaise.
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Article 32: LOT N°2 : BAIN T_HER.MO_STA:TIO.U_E_ POUR ESSAI MARSHALL

Bain thermostatique pour essai Marshall :

Désignation :

Bain thermostatique pour essai Marshall.

Norme de référence ;

NF EN 12697-34 (2020).

Description :

Il s’agit d’un bain thermaostatigue qui permet de maintenir 'eau thermostatiquement & une température
requise de 60 £ 1 °C.

Spécifications techniques :

Affichage numérique de température avec une résolution de 0,1°C;

Le bain doit disposer d'un double-fond ou d'une étagére perforée permettant de suspendre les
éprouvettes a au moins 25 mm au-dessus du fond du bain et de laisser une hauteur d'eau d'au
maoins 25 mm au-dessus des éprouvettes. La dimension du bain doit permettre de placer les
éprouvettes, face en bas et sans contact entre elles ;

La cuve doit étre en acier inoxydable calorifugée ;

Le bain doit étre équipé d'un dispositif assurant une circulation d'eau continue ;

Alimentation : 220 V, 50 Hz, 1 ph.

Documents :

L'appareil doit &tre livré avec les documents suivants ;

Certificat de conformité ;
Catalogue d’utilisation en langue francaise.
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Article33:  LOT N°3 : PRESSE A CISAILLEMENT GIRATOIRE

Désignation :

[ s’agit d’un appareil qui permet I'étude de I'aptitude au compactage et la fabrication d’éprouvettes des
mélanges hydrocarbonés.

Norme de référence :

NF EN 12697-31 -2019.

Spécifications techniques :

e Dispositif d’essai :

Capable de maintenir, au moins en un point & proximité du plan médian, situé entre 30 mm et 45
mm de I'axe du moule, la température d’essai prescrite a £ 10 °C prés pendant 'essai ;

Capable de maintenir constante la vitesse de rotation pendant I'essai a + 10 % prés, a une vitesse
inférieure ou égale a 32 t/min ;

Angles d'inclinaison prédéterminés pour répondre aux normes frangaises, européennes et
américaines ;

Efforts de compression correspondant a une contrainte axiale de 6.105 Pa ;

Lorsque des mélanges sont soumis & essai avec une teneur en eau élevée, le dispositif d'essai doit
&tre équipé d'un systéme capable de récupérer I'humidité excédentaire provenant du mélange
pendant le compactage.

L'appareil doit étre menu d’un systéme d’acquisition de données de mesure de la hauteur de
I'éprouvette h{ng}, a £ 0,2 mm prés, pour les nombres de girations suivants et en s'arrétant apres
avoir atteint le nombre de girations requis : 5, 10, 15, 20, 25,30, 40, 50, 60, 80, 100, 120, 150, 200,
300, 400 ou 500 girations. Et permet de calculer le pourcentage moyen de vides d’air v (ng) pour
chaque nombre de girations spécifié ng.

¢ Moules métalliques :

Présentant en surface une dureté supérieure a 48 HRC selon I'EN 1S06508-1 ;
Le diamétre intérieur des moules est de ¢ 150 + 0,1 mm ;
Ayant soit :
o Une rugosité Ra inférieure a 1 um selon I'ENISO 4287 ou bien;
o Une rugosité initiale inférieure a 0,8 um selon I'ENISO 4287 et sans défaut, rayure ou trace
visible 3 I'ceil nu ;
Ayant dans [a zone en contact avec le matériau pendant le compactage, un diameétre intérieur de
{150,0£0,1) mm ;
Ayant une épaisseur supérieure a 7,5 mm.

e Pastilles métalligues circulaires :

Des pastilles métalligues circulaires :

Ayant une surface active plane a £ 0,1 mm prés (la surface devant étre en contact avec le
matériau};
Ayant une dureté de surface d’au moins 55 HRC selon FENISO 6508-1 ;
Ayant soit :
o Une rugosité Ra inférieure a 1 pm selon I'EN 1SO 4287 ou bien;
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o Une rugosité initiale inférieure a 0,8 um selon I'EN ISO 4287 et sans défaut, rayure ou
trace visible a 'ceil nu.

Ayant une forme appropriée & la cinétigue du mouvement et un diamétre tel que le jeu
pastille/moule soit compris entre 0,1 mm et 0,6 mm ;
Les différentes pastilles métalliques circulaires supérieures utilisées sur la méme machine doivent
avoir des hauteurs moyennes ne différant pas de plus de 0,1 mm ;
Les différentes pastilles métalliques circulaires inférieures utilisées sur la méme machine doivent
avoir des hauteurs moyennes ne différant pas de plus de 0,1 mm ;

o Dispaositif de mesure de la distance entre les pastilles ;

Dispositif de comptage du nombre de girations avec une précision d'un tour,

Documents & fournir :

Les documents suivants doivent étre livrés avec Fappareil :

Certificat de conformité ;

Certificat d'étalonnage avec preuve de raccordement ;
CD d’installation du logiciel de mesure et de traitement ;
Catalogue d’utilisation en langue frangaise.
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Article 34:  LOT N°4 : APPAREIL D’ORNIERAGE COMPLET AVEC MESURE
AUTOMATIQUE | S T P

Désignation :

Il s’agit d’un matériel permettant d'étudier le comportement en déformation des matériaux bitumineux
par évaluation de la profondeur de F'orniére qui se forme & la suite de passages répétés d’'une charge
roulante a température constante.

Norme de référence :

NF EN 12697-22 -2020.

Spécifications techniques :

L'appareil doit avoir les caractéristiques et dispositifs suivants :

- Un dispositif simulant une charge roulante, moules, enceinte ventilé, sondes de température,
jauge de profondeur ...;

- Permet de tester simultanément deux éprouvettes et capable de réaliser automatiquement les
mesures d’orniére sans intervention humaine et conformément a la norme ;

- Unsystéme de contrble et de pilotage de I'essai autonome ;

- Une roue équipée d’un pneumatique sans sculpture 400 x 8 et ayant une largeur de trace de

- (80£5)mm;

- lacourse du pneumatique par rapport a I'éprouvette doit étre de (410 +5) mm ;

- La fréquence du mouvement {aller et retour) doit étre de (1,0 £ 0,1} Hz;

- La charge roulante appliquée a "éprouvette doit étre de {5 000 £ 50) N au centre de 'éprouvette,
mesurée au moins lorsque le dispositif est statique ;

- L’axe central de la trace du pneu ne doit pas étre a plus de 5 mm du centre théorique de
i'éprouvette ;

- L'angle d’envirage de la roue doit étre de (0,0+0,5) °;

- Moules de dimensions intérieures (500 x 180 x 50) mm et {500 x 180 x 100) mm, & * 2 mm prés,
capables de résister sans gauchissement aux conditions de I'essai ;

- Une jauge de profondeur pour mesurer la distance localisée par rapport a la surface de référence,
dij, 2 £ 0,2 mm et avec une surface de mesure carrée, rectangulaire ou circulaire comprise entre
5 mm2 et 10 mm2 pour mesure d’orniére manuel ;

- Une enceinte ventilée dont |a température est régulée par une sonde installée dans |'éprouvette,
de sorte que la température dans I'éprouvette puisse étre maintenue a £ 2 °C de la température
specifiée (température jusqu’a 80 °C) ;

- Un indicateur de contréle de la température pour enregistrer la température au sein de
'éprouvette ;

- Unsystéme de gonflage permet de contréler et d'ajuster la pression des pneumatiques ;

- Unsupport en acier présentant un défaut de planéité inférieur a 1 mm lorsgqu’il est contrélé avec
une régle en acier suivant les diagonales et dont I'épaisseur est telle que la fleche ne dépasse pas
0,5 mm dans les conditions d’essai.
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Documents a fournir :

Les documents suivants doivent étre livrés avec l'appareil

- Certificat de conformité ;

- Certificat d’étalonnage avec preuve de raccordement ;

- CD d’installation du logiciel de mesure et de traitement ;
- Catalogue d’utilisation en langue frangaise.
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Article 35: LOT N°5 : APPAREIL DE FRAGILITE FRAASS

Désignation :

Il s"agit d’un appareil pour la détermination automatique du point de rupture des bitumes.

Norme de référence :

NF EN 12593 -2015.

Description :

L'appareil permet de déterminer le point de fragilité FRAASS qui fournit une mesure de la fragilité des
bitumes et des liants bitumineux & basse température,

L'appareil doit inclure les lames, matériel de préparation des lames, appareil de flexion, appareil de
refroidissement, dispositif de mesure de température, pince, ....

L’échantilion de liant bitumineux est étalé sur une fine lame d’acier selon une épaisseur uniforme, cette
lame est soumise a un refroidissement constant et fléchie de facon répétée jusqu’a ce que la couche de
fiant se fissure.

Spécifications techniques :

Refroidissement de 'échantillon par éiéments Peltier + circuit hydraulique ;
Systeme de flexion configurable ;

Détection automatique de la rupture ;

Contrdle de |a procédure par microprocesseur;

Caméra pour la conduite de I'instrument et la visualisation des paramétres ;
Enregistrement et sauvegarde des courbes d’essais pour analyse ;

Connecté a 'eau du réseau a 17°C, Fappareil permet d’atteindre -20°C ;

Lames : En acier trempé 3 ressort, ayant les dimensions suivantes : longueur (41,00 #0,05) mm,

largeur (20,0 £0,2} mm et épaisseur (0,15 £0,02} mm. Les lames doivent étre conservées 3 plat, et
a ['abri de la corrosion lorsqu’elles ne sont pas utilisées. Toute lame présentant une déformation
ou une corrosion visible doit étre écartée.

Plague_métallique : Constituée de deux zones distinctes : 'une chauffée et régulée en
température, 'autre refroidie par circulation d’eau. La plaque doit &tre horizontale et intégrer un
niveau a bulle d’air et des vis de réglage du niveau.

Appareil de flexion et de refroidissement : Conforme a la norme NF EN 12593-2015-

Dispositif de mesure de la température :
o Avoir une plage de fonctionnement s’étendant au moins de —40°C340°C;

o Offrir une résolution de 0,5 °C ou moins ;
o Avoir une fidélité/précision de 0,5 °C ou mieux.

Pince : pour insérer les lames d’essai entre les griffes. Les extrémités de cette pince ne doivent

pas dépasser 8 mm en largeur. Une cale doit &tre utilisée pour empécher les extrémités de
s’approcher I'une de I'autre de moins de 35 mm, afin de prévenir une flexion excessive des lames
d’essai pendant leur insertion entre les griffes.
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Article 36;  LOT N°6 : DUCTILIMETRE NUMERIQUE AVEC MESURE DE FORCE

Désignation :

Ductilimetre pour la détermination du retour élastique des liants bitumineux.

Norme de référence :

NF EN 13398 (2010).

Description :

Cet appareil permet la détermination du retour élastique tel que décrit NF EN 13398 (2010).

Specifications techniques :

Conforme aux normes NF EN 13398 (2010) ;

Doit comprendre au minimum 3 lignes de traction avec 6 moules et 6 plaques ;

La commande de force d'allongement doit &ire suffisamment puissante pour supporter une
résistance élevée a la déformation au début de I'essai sans perte de vitesse ;

Comprend un bain d’eau thermostaté en acier inoxydable capable de maintenir la température a
une valeur constante dans une limite de +0.5°C, I'étendue de bain doit étre entre 0°C 4 30°C;
Systéme de contrdle de température & +0.5°C;

Course maximale de chariot 1500mm ;

Gamme de vitesse d’essai réglable de 5 a 100mm/min (+2.5mm/min) et vitesse de retour chariot
400mm/min ;

Mesure I'allongement par encodeur.
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Article 37 LOT N°7 : COMPACTEUR DE PLAQUES

Désignation :

Compacteur de plaques.

Norme de référence :

- NFEN12697-33 (2019);
- NFEN12697-22 (2020).

Description :

[l s'agit d’'une machine qui permet la confection des éprouvettes parallélépipédiques (plaques) de
mélanges bitumineux, qui doivent étre utilisées directement pour des essais ultérieurs ou 3 partir
desquelles des éprouvettes sont prélevées.

Spécifications techniques :
>  Méthodes d’essai

Le matériel doit étre conforme a 'une des deux méthodes décrites ci-aprés :
1- méthode utilisant une ou deux roues équipées de pneumatiques, (paragraphe 5.1 de la norme NF EN

12697-33 :2019) ;
2- méthode utilisant une portion de rouleau en acier, {paragraphe 5.3 de la norme NE EN 12697-33 ;
2019).

> Appareillage :

1. Méthode utilisant une ou deux roues équipées de pneumatiques
a) Un dispositif de compactage du mélange bitumineux qui doit :

- Permettre d’appliquer une charge F sur la ou les roues, réglable entre 1 kN + 10 % et 10 kN 5 % ;

- Comporter une ou plusieurs roues équipées de pneus sans sculpture, de dimensions 400 x 8 ;

- Permettre la translation de la charge roulante a vitesse constante, V; 3 £ 10 % prés ;

- Comporter un systéme de positionnement de la ou des roues sur les différents axes de
compactage, selon des valeurs prédéterminées pour (@ + 20 mm) tel que décrit dans la figure
n°l;

- Permettre [e fonctionnement dans les modes « axe bloqué » et « axe libre » ;

- Comporter un systéme capable de ramener périodiquement la surface affleurante de la plaque
au bord supérieur du moule au cours du compactage ;
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LEGENDE

1  axe 5 position centrale

2 axe latéral 6  position arriére

3 cOté gauche 7  position avant

4 cOté droit 8 translation longitudinale des roues
L longueur [ largeur

Figure 1 — Schéma d’une plaque — Face avant de Pappareil

b) Moules pour compactage :

- Deux moules de dimensions intérieures spécifiées, & £ 2 mm prés: L =500 mm, {= 180 mm, h =
100 mm;

- Deux moules de dimensions intérieures spécifiées, 8+ 2 mmprés: L =500 mm, /=180 mm, h =
50 mm.

2. Méthode utilisant une portion de rouleau en acier

a) Le dispositif de compactage par secteur de rouleau est constitué d’un moule de compactage
rectangulaire en acier et d’un secteur de rouleau reproduisant I'action d’un cylindre de compacteur
lisse. La Figure 2 montre un exemple de dispositif de compactage pour la méthode utilisant une
portion de rouleau.

La surface du secteur de rouleau doit pouvoir &tre chauffée pour &tre portée & une température telle que
spécifiée en 6.2 (de la NF EN 12697-33). La longueur et la largeur du secteur de rouleau doivent étre
conformes aux dimensions du moule de compactage. Le secteur de rouleau est fixé au dispositif de
chargement placé au centre du secteur en acier.

Le rayon du rouleau (distance du centre du secteur 4 la surface du secteur) doit &tre compris entre 350
mm et 550 mm.

A ANEARY

LEGENDE
Secteur de rouleau
Centre du secteur / centre de rotation
Piston d’application de la charge
Moule de compactage
Patin horizontal permettant le roulement sans glissement du secteur
Plague d’acier participant au dispositif de démoulage
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Figure 2 — Exemple de dispositif de compactage pour la méthode utilisant une portion de rouleau en
acier

k) Moules pour compactage

Moule de compactage rectangulaire sur lequel le secteur de rouleau peut exercer une rotation alternée
en maintenant la charge verticale de la force contrélée. Les surfaces internes du moule doivent pouvoir
étre chauffées a la température requise pour étre utilisées dans 6.2. (de la NF EN 12697-33).

- Deux moules de dimensions intérieures spécifiées, a £ 2 mm prés: L=500mm, /=180 mm, h =
100 mm ;
- Deux moules de dimensions intérieures spécifiées, 8 + 2 mm prés : L =500 mm, (=180 mm, h =
50 mm,
- Un moule de dimensions intérieures spécifiées : L = 400 mm, { = 305 mm, h = 100 mm.
¢) Dispositif de chargement

Dispositif de chargement permettant le mouvement vertical du piston d’application de la charge avec une
force contrblée et un mode de déplacement contrdlé. La capacité de chargement dépend des dimensions
du moule de compactage. Le piston doit permettre aux mouvements verticaux de compacter la plaque a
I'épaisseur requise.

Accessoires :

Dispositif de démoulage dans le cas des moules soudés et non vissés.

Documents et logiciel :

- Fiche technique de I'appareil ;
- Manuel d’utilisation ;
- Logiciel de pilotage et de paramétrage.

Mise en marche :

Oui.
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Article 38: LOT N°8 : COMPACTEUR DE PLAQUES A PNEU D’ENROBES POUR
ORNIEREUR

Désignation :

Le compacteur de plagque permet la préparation de plagques homogénes de mélanges bitumineux
utilisables.

Ces plaques ont pour objectif d’étre utilisées directement pour des essais d’orniérage, et aprés sciage ou
carottage pour des essais tels que module en traction directe ou indirecte, module en traction
compression, module complexe, fatigue en flexion 2 et 4 points.

Les plaques ainsi produites sont représentatives du matériau compacté in situ en termes d’homogénéité
et de répartition des constituants et des vides.

Norme de référence :

NF EN 12697-33.

Description :

Une masse donnée de mélange bitumineux est compactée dans un moule de section rectangulaire a l'aide
d'une charge appliquée par une ou plusieurs roues équipées de pneumatiques. La ou les roues, effectuent
des passes a vitesse constante, selon un plan de balayage spécifié, le cas échéant.

U'appareillage doit fonctionner sur le principe de la méthode utilisant une ou deux roues équipées de
pneumatigues.

Spécifications technigues :

Le systeme permet |'utilisation d’un ou plusieurs moules de dimensions intérieures spécifiées, a + 2 mm
prés. Les dimensions courantes sont :

- L=500mm, | =180 mm, h = 100 mm ou h = 50 mm,

O

- L=600mm, =400 mm, h = 150 mm.

Pour les moules 600 mm x 400 mm x 150 m, il s'agit des dimensions de la partie supérieure.

Pour faciliter le démoulage, les moules peuvent avoir la forme d'une pyramide tronquée respectant la
plage de dimensions intérieures spécifiée afin de libérer les éprouvettes.

Le dispositif de compactage du mélange bitumineux doit permettre :
- D’appliquer une charge F sur la ou les roues, réglable entre 1 kN £ 10 % et 10 kN %5 % ;

- Le fonctionnement dans les modes " axe bloqué " et " axe libre " ;
- lLatranslation de la charge roulante 3 vitesse constante, V t, & + 10 % prés.

Et doit comporter :

- Une ou plusieurs roues équipées de pneus sans sculpture, de dimensions 400 x 8 ;

- Un systeme de positionnement de la ou des roues sur les différents axes de compactage, selon
des valeurs prédéterminées pour {a £ 20 mm) ;

- Un systeme capable de ramener périodiquement la surface affleurante de la plague au bord
supérieur du moule au cours du compactage ;
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- Une ou plusieurs cales de dimensions appropriées (nécessaires seulement pour obtenir des
plagues d'épaisseur e spécifiée inférieure 4 la hauteur h du moule).

Le vérin permettant d’appliquer 'effort doit &tre hydraulique avec un pilotage pneumatique.

Le systeme est constitué d’un bati et d’un pupitre de commande, il ne nécessite pas la présence d’un
groupe hydraulique.

Le pilotage est réalisé par un automate industriel et ne dépend pas des évolutions répétitives d'un
systéme d’exploitation de type Windows.
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Article 39: LOT N°9 : MALAXEUR DE LABORATO]RE POUR ENROBES
HYDROCARBONES A CHAUD - '

Désignation :

L'appareil doit permettre le malaxage en laboratoire des matériaux bitumineux a de bitume pur ou
modifié.

Norme de référence ;

Mélanges bitumineux, essais partie 35 : Malaxage de [aboratoire.

Norme de référence :

NM EN 12697-35/2018.

Caractéristiques :

- Le malaxeur doit &tre conforme a la norme EN 12697-35;
- ldéal pour la préparation d’échantillons d’enrobés pour essais de formulation ;
- Programme de malaxage manuel et automatique a partir de la commande ;
- Capacité de malaxage de 30L;
- Affichage digital de la température ;
- Température ajustable de 'ambiante & 250°C;
- Vitesse de malaxage réglable de 25 & 60 tr/min ;
- Cuve en acier inoxydable {AlISI 304) ;
- Angle de rotation de la cuve jusqu’a 130°;
- Raccordement électrique :
o Alimentation : 400 Volts, 50 Hz, 3 phases + neutre + terre ;
o Puissance: 12kW.

Spécifications technigues :

Le malaxeur doit permettre d’enrober entiérement toutes les parties minérales en moins de 5 min. |l
fonctionne selon le principe de la rotation concordante.

Il est composé des organes ci-apres :

1) Une armoire électrique et un pupitre de commande :

l'armoire, placée sur le co6té du groupe, munie d'une coupure générale, contient I'ensemble des
protections magnétiques, thermiques nécessaires aux moteurs, cordons chauffants, d’un arrét d'urgence
en facade d'armoire et un autre sur le groupe, associé a un réarmement manuel, pour la sécurité du
groupe.

Le pupitre de commande placé sur le dessus du groupe comporte un affichage digital de la température,
une commande thermostatique du chauffage et une commande mécanique de la vitesse et différentes
autres commandes.

2) Cuve et pales de malaxage :
Le malaxeur doit &tre a pales ou d’un autre type tel qu’il ne soit pas trop rigide pour ne pas endommager

ni les granulats ni la cuve. Les pales doivent assurer un malaxage idéal pour les différentes classes de
bitume et bitume modifié,
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La cuve en acier inoxydable doit &tre isolée avec chauffage électrique réglable avec une thermo-sonde PT
100, assurant 'homogénéité de la température. La cuve doit avoir un systéme motorisé de basculement
pour un déchargement aisé des mélanges bitumineux. L’inclinaison n’est active que lorsque le capot est
entiérement ouvert.

Le capot du malaxeur est équipé d’un vérin pour faciliter I'ouverture, il doit permettre 'accés a I'intérieur
du malaxeur pour le nettoyage et I'entretien courant ou ponctuel (Cuve, Pales et thermo-sonde).

3) Options supplémentaires ;

Le malaxeur doit &tre équipé d'un dispositif pour déterminer le moment de malaxage lors du processus
de malaxage avec affichage numérique.

Le malaxeur doit &tre muni d’un jeu de pales de réserve en plus de ceux livrées avec I"appareil.

Documents

- Manuel d’'utilisation en langue francaise.
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Article 40: Définition des prix

Lot n°1 : Matériel d’essai pour bitume.

Prix n°1.1 : Fourniture d’un bain thermostatique pour essai de pénétrabilité et détermination
de la densité des bitumes.

Ce prix rémunére la fourniture d’un bain thermostatique pour essai de pénétrabilité et détermination de
la densité des bitumes, y compris le certificat de conformité et tous les accessoires, selon les spécifications
technigues de I'article 31.1 du présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.
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Prix n°1.2 : Fourniture d’un appareillage complet pour la détermination de la polarité des
particules des émulsions de bitume.

Ce prix rémunére la fourniture d’un appareillage complet pour la détermination de la polarité des
particules des émulsions de bitume, y compris le certificat de conformité et tous les accessoires, selon les
spécifications techniques de I'article 31.2 du présent marché, y compris tous frais de transport et
d’emballage.
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Prix n°1.3 : Fourniture d'un appareillage complet pour la détermination de la teneur en eau
dans les émulsions de bitume.

Ce prix rémuneére la fourniture d’un appareillage complet pour la détermination de la teneur en eau dans
les émulsions de bitume, y compris le certificat de conformité et tous les accessoires, selon les
spécifications techniques de l'article 31.3 du présent marché, y compris tous frais de transport et
d’emballage.
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Prix n°l.4 : Fourniture d’un appareillage pour la détermination du résidu sur tamis des
émulsions de bitume, de la stabilité au stockage par tamisage des émulsions de bitume et de la
stabilité au ciment.

Ce prix rémunére la fourniture d’un appareillage pour la détermination du résidu sur tamis des émulsions
de bitume, de la stabilité au stockage par tamisage des émulsions de bitume et de la stabilité au ciment, y
compris le certificat de conformité et tous les accessoires, selon les spécifications techniques de 'article
31.4 du présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.

PrIX FEIMMUNGIE G I UG oo vveeiivie s ieeiseicer et v eeisereesseessetssass bt s rr a2 eee s ra s s et beabasanssarantstasstas s erasasr bbb btar e snnnanes {U)

Prix n°1.5 : Fourniture d’un appareillage pour détermination par distillation du liant résiduel et
de distillat d'huile dans les émulsions de bitume,

Ce prix rémunére la fourniture d’un appareillage pour détermination par distillation du liant résiduel et de
distillat d’huile dans les émulsions de bitume, y compris le certificat de conformité et tous les accessoires,

selon les spécifications techniques de I'article 31.5 du présent marché, y compris tous frais de transport
et d’emballage.
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PEIX FEITHINGIS G IUNILB. ..o ieeeiessitsiveerreesiasesssstsseaetsassessasaanessaracyasssissasn e s iaan s e eae e rrr e et e e eb s e br e s ars e biass {(u)
Prix n°1.6 : Fourniture d’un viscosimatre & écoulement 5TV.

Ce prix rémunére la fourniture d’un viscosimetre & écoulement STV, y compris le certificat de conformité
et tous les accessoires, selon les spécifications techniques de I'article 31.6 du présent marché, y compris
tous frais de transport et d’emballage.

PIIX FEITMUNBIE G I UNILG e oo ecee e et teeesves e evats e s vaasraaeeeasbssssbtssaRa b et e samm e e ehn b daab g e e s s st s e s et s e st s nn ()

Prix n°1.7 : Fourniture d’un appareillage pour la détermination de l'indice de rupture des
emulsions cationiques.

Ce prix rémunére la fourniture d’un appareillage pour la détermination de Vindice de rupture des
émulsions cationiques, y compris le certificat de conformité et tous les accessoires, selon les spécifications
techniques de article 31.7 du présent marché, y compris tous frais de transport et d’embaliage.

PIIX FEINMUNIEIE G I UNILG oottt e sttt teesiaeerssseesssvessebeerarsessastsas st san e s tken s s rananaa st s e e s bt sasaratsassneannatianes (U)
Prix n°1.8 : Fourniture d’un pH-métre pour la détermination du pH des émulsions de bitume.
Ce prix rémunére la fourniture d’un pH-métre pour la détermination du pH des émulsions de bitume, y
compris le certificat de conformité et tous les accessoires, selon les spécifications techniques de l'article
31.8 du présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.

PEIX FOIIUNBIE Q0 I LG e seieeeeiie s e ietsevissees st s eeeasssss s e e et ssbabtasaantseena s ab b et e s s 12 e e e sk a e e aaa e s asmn s e seensntsasbasen (u)
Prix n°1.9 : Fourniture d’un appareil de détermination de la teneur en diluants pétroliers.

Ce prix rémunére la fourniture d’un appareil de détermination de la teneur en diluants pétroliers, y
compris le certificat de conformité et tous les accessoires, selon les spécifications techniques de I'article
31.9 du présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.

PHIX FOIMIUNGIS Q VLIS ooeeeeeeeeiiieeeittteesasesrerrsssnesesstaassassssnans e i ssantssssnraesa hadssss e e s rte s ae s beass s ibamt s bt b b (U)

Prix n°1.10 : Fourniture d’un ductilimétre.

Ce prix rémunére la fourniture d’un ductilimétre, y compris le certificat de conformité et tous les
accessoires, selon les spécifications technigques de I'article 31.10 du présent marché, y compris tous frais
de transport et d’'emballage.

PrIX PEMUNEIS Q1 I UINEG ... eecieeoeiiitiiesssvsrtisssseesasstesar s ianr e e e i b babtss s s s as s e s bR s B e e 4 iR mba s aea e abn e et s sra s Re s st bais {U)

Lot n°2 : Matériel d’essai pour mélange bitumineux.
Prix n°2.1 : Fourniture d’un bain thermostatique pour essai Marshall.

Ce prix rémunére la fourniture d’un bain thermostatique pour essai Marshall y compris le certificat de
conformité et tous les accessoires, selon les spécifications techniques de I'article 32 du présent marché, y
compris tous frais de transport et d’emballage.

PrIX FEIMUNGIE G I UG iiiveiiviieisireeieeiseireisceseveesanrssisssrssssas s sessaasassseessasanararasaa b L e e sarmammnrsbbsaasaansbsas s arrneses {U)

Lot n°3 : Presse a cisaillement giratoire.
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Prix n°3.1: Fourniture d’une presse a cisaillement giratoire.

Ce prix rémunére la fourniture d’une presse a cisaillement giratoire, selon les spécifications techniques de
Iarticle 33 du présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.

Prix FEIMIURNGIE G I UNITG oo ieiieee s eeeeeiesetistraavr st e saeasisaees it nr e ene st eae b bs b eresta taaas1s to e m s s b b bbb resa s sas s sanntne {U}
Prix n°3.2 : Mise en marche et formation pour presse a cisaillement giratoire.

Ce prix rémunére la mise en marche en marche et formation pour presse 2 cisaillement giratoire, selon les
spécifications techniques des article 21.5 et 21.6 du présent marché.

PriX FEMIUNGIE QU FOTTOIT oovveieetieeieceeveee s s e e e e asab i s st st s bbb bbb va s b s b S e abe s s v m e sk e s e e b s et s s ran s (F)
Prix n°3.3 : Fourniture des moules métalliques supplémentaires pour mélanges a chaud.

Ce prix rémuneére la fourniture des moules métalliques supplémentaires pour mélanges a chaud, selon les
spécifications techniques de l'article 33. du présent marché, y compris tous frais de transport et
d’emballage.

PrIX FEITIUNBIE G I UNTTG oo ose e s eeeseeeeeseeeee s eeeae s st tassseassssaneae st s saensin Rt e maes sasas s s e ot hab b bt nrrrrmnasssh e anrbrn araaass {U)

Lot n°4 : Appareil d’orniérage complet avec mesure automatique.
Prix n°4.1 : Fourniture d'un appareil d’orniérage complet avec mesure automatique.

Ce prix rémunére la fourniture d’un appareil d’orniérage complet avec mesure automatique, selon les
spécifications techniques de Farticle 34 du présent marché, y compris tous frais de transport et
d'emballage.

PriX FEITHINGES (1 PURITO.covvvvevveeiiiieiee s seresveerecunasttensessearraannssae esasas saesaiasaramt s ansben s bbsers T eesdbesebsas s st nessdsassnes {U)

Prix n°4.2 : Mise en marche et formation pour appareil d’orniérage complet avec mesure
automatique.

Ce prix rémunére la mise en marche en marche et formation pour appareil d’orniérage complet avec
mesure automatigue, selon les spécifications techniques des article 21.5 et 21.6 du présent marché.

PrIX FEMUNBGIE QU FOITOIt oottt ctte sttt et s s st es s ce e s bbb bt s s s h e s s e e e s b rar e e s e s db bt sae s baE R0 (F)

Prix n°4.3 : Fourniture des moules métalliques supplémentaires de dimensions (500*180%100)
mm.

Ce prix rémunére la fourniture des moules métalliques supplémentaires de dimensions (500*180*100)
mm, selon les spécifications techniques de I'article 34 du présent marché, y compris tous les frais de
transport et d’emballage.

PriX TEIMUNGIE G FUINIEG ..eoeeeeeeeeeeeeiee sttt et eee s eev s sseeee s sats s ea i s seer s e anare st sh s s ns s e s rmnese e b ae e s rrnaasrnsaertansrracnen {U)
Prix n°4.4 : Fourniture des pneumatigues supplémentaires.

Ce prix rémunére la fourniture des pneumatiques supplémentaires, selon les spécifications techniques de
I'article 34 du présent marché, y compris tous les frais de transport et d’'emballage,

PriX FEIMUNEIE (I UIIEG covvvoeiiviireiiiiesisvaetiss s it ste s s e essseas e st st sas s e e e s s s ibbass s e s s R b baes s b ss e bbb R T e paanms aeaasannres {U)
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Lot n°5 : Appareil de fragilité FRAASS.
Prix n°5.1 : Fourniture d’un appareil de fragilité FRAASS.

Ce prix rémunére la fourniture d’un appareil de fragilité FRAASS, selon les spécifications techniques de
I'article 35 du présent marché, y compris tous frais de transport et d’embaliage.

PEIX FEITIUNEIE G I UIITG. . eoeeeoeeeeeetieeeeeeeceveeeresseeeeetesstte st e asssean st e s anm k14 s iRt s e et s n e e bbb a b bR a Ry (U)

Lot n°6 : Ductilimétre numérique avec mesure de force.
Prix n°6.1 : Fourniture d’un ductilimétre numérique avec mesure de force.
Ce prix rémuneére la fourniture d’un ductilimétre numérique avec mesure de force, selon les spécifications

techniques de Varticle 36 du présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.

PrIX FBITIINOIE G I UG o oooee e eeeeeeees s eeensseeseseaeasesastsssssastessssstasarssianas bt varaes1ar e ebaa s asas hannard e ETTa T e eeassab e st nasbnera {u)

Lot n°7 : Compacteur de plaques.
Prix n°7.1 : Fourniture d’un compacteur de plaques.

Ce prix rémunére la fourniture d’un compacteur de plaques y compris tous les accessoires, selon les
spécifications techniques de V'article 37 du présent marché, y compris tous frais de transport et
d’emballage.

DIIX FOITIURIGIE (1 P UIUEB oo eeeeee e teetae st esmsaneseemastassanesiataasstbenessaaran s sset bt bar e ne s b ba s r e g prn s onss s abnnss st rrbares ()
Prix n°7.2 : Mise en marche d’un compacteur de plagues.

Ce prix rémunére la mise en marche d’un compacteur de plagues, selon les spécifications techniques de

I'article 21.5 du présent marché, y compris tous frais de transport et main d’ceuvre.

PriX FEMMUNGIE QU FOIFAIE cuvovveveriiveeesesietiessssarsess et ssstssesbese s s s be e s s s s s e n e E G104 s e R e a s e en (F)

Lot n°8 : Compacteur de plagues a pneu d’enrobés pour orniereur.
Prix n°8.1 : Fourniture d’un compacteur de plaques a pneu d’enrobés pour orniereur.

Ce prix rémunére la fourniture d’un compacteur de plaques a pneu d’enrobés pour orniereur, y compris
tous les accessoires, selon les spécifications techniques de article 38 du présent marche, y compris tous
frais de transport et d’emballage.

PUIX FEITMUNGIS 0 F LIS oo eeviees et e eaaseesessseeeeeisstsassresaaasmtaaasnesasneeiaans e hbss herbansarnt s g anree e s dabass st e et tenn s st {U)

Lot n°9 : Malaxeur de laboratoire pour enrobes hydrocarbones a chaud.

Prix n°9.1 : Fourniture d’un malaxeur de laboratoire pour enrobes hydrocarbones a chaud, y
compris tous les accessoires.

Ce prix rémuneére la fourniture d’un malaxeur de laboratoire pour enrobes hydrocarbones a chaud, y
compris tous les accessoires, selon les spécifications techniques de V'article 39 du présent marchg, y
compris tous frais de transport et d’emballage.
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N° de
prix

LOT N°1 : MATERIEL D’ESSAI POUR BITUME

: Dés_igna'ti_on

Unité

Quantité

Prix unitaire
HT

Pays
d’origine
*%

Prix
Total HT

11

Fourniture d’un bain thermostatique pour essai de
pénétrabilité et détermination de |a densité des bitumes, y
compris le certificat de conformité et tous les accessoires.

1.2

Fourniture d’un appareillage complet pour la détermination
de la polarité des particules des émulsions de bitume, y
compris e certificat de conformité et tous les accessoires.

13

Fourniture d’un appareillage complet pour la détermination
de la teneur en eau dans les émulsions de bitume, y compris
le certificat de conformité et tous les accessoires.

10

1.4

Fourniture d’un appareillage pour la détermination du résidu
sur tamis des émulsions de bitume, de la stabilité au stockage
par tamisage des émulsions de bitume et de la stabilité au
ciment, y compris le certificat de conformité tous les
accessoires.

1.5

Fourniture d"un appareillage pour détermination par
distillation du liant résiduel et de distillat d'huile dans les
émulsions de bitume, y compris le certificat de conformité et
tous les accessoires.

1.6

Fourniture d’un viscosimétre 3 écoulement STV, y compris le
certificat de conformité et tous les accessoires.

1.7

Fourniture d’un appareillage pour la détermination de
I'indice de rupture des émulsions cationigues, y compris le
certificat de conformité et tous les accessoires.

18

Fourniture d’un pH-métre pour la détermination du pH des
émulsions de bitume, y compris le certificat de conformité et
tous les accessoires.

40

1.9

Fourniture d’un appareil de détermination de la teneur en
diluants pétroliers, y compris le certificat de conformité et
tous les accessoires.

1.10

Fourniture d’un ductilimétre, y compris le certificat de
conformité et tous les accessoires,

Montant Total Hors Taxes

TV.AD

Montant total Toutes Taxes Comprises

{*}:le tauxde laT.V.Aestde:

- 20% pour les fournisseurs résidents au Maroc;
— 0% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.
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{**) Pour le fournisseur non-résident au Maroc, préciser le pays d’origine de la marchandise.

Pour le fourpisseur non-resident au Maroc :

— Modalité de paiement choisie : virement bancaire ou crédit documentaire (rayer la mention
inutile).

Fait A cvvernvrrvniisncsnninney L8 nnmmansn s,

(Signature et cachet du fournisseur)
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LOT N°2 : BAIN THERMOSTATIQUE POUR ESSAI MARSHALL

N° de S Conerp e e Prid unitaire Prix Total Pays

prix Désignation _ Unité __Q_uantlte HT HT d'origine **
Fourniture d’un bain thermostatique

2q |POUT essai Marshall, y compris le U 6

certificat de conformité et tous les
accessoires.

Montant Total Hors Taxes

TVA®

Montant total Toutes Taxes Comprises

{(*]:letauxdela T.V.Aestde:

(**} Pour le fournisseur non-résident au Maroc, préciser le pays d’origine de la marchandise.

—  20% pour les fournisseurs résidents au Maroc ;
— 0% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.

Pour le fournisseur non-résident au Maroc ;

— Modalité de paiement choisie : virement bancaire ou crédit documentaire {rayer la mention

inutile).

Fait A cveresarnmsrrmessrorensesy L8 rrressinnisnenssnsiscssssssanas

(Signature et cachet du fournisseur)
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LOT N°3 : PRESSE A CISAILLEMENT GIRATOIRE

N .de Désignafion U.nité' Quantité . P-l:ix ' Prix I.>a.y y
prix . : - o ‘| unitaire HT | Total HT | d’origine **
3,1 | Fourniture d’'une presse a cisaillement giratoire. u 5
12 Mise en wmarche et formation pour presse a E ¢

) cisaillement giratoire.
Fourniture des moules métalliques supplémentaires
33 u 15

pour mélanges a chaud.

Montant Total Hors Taxes

TV.AY

Montant total Toutes Taxes Comprises

(*):Letauxdela TV.Aestde:

—  20% pour les fournisseurs résidents au Maroc;

— 0% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.

{**) Pour le fournisseur non-résident au Maroc, préciser le pays d’origine de la marchandise.

Pour le fournisseur non-résident au Maroc :

— Modalité de paiement choisie :

inutile).

Fait @ cesneiraissseesssensens

R X

{Signature et cachet du fournisseur)

virement bancaire ou crédit documentaire {rayer la mention
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LOT N°4 : APPAREIL D'ORNIERAGE COMPLET AVEC MESURE AUTOMATIQUE

N° de
prix

Prix Prix Pays

Designation Unité | Quantite unitaire HT | Total HT | d'origine **

a1 Fourniture d'un appareil d’orniérage complet avec U 3
) mesure automatique.

43 Mise en marche et formation pour appareil d’orniérage F 3
’ complet avec mesure automatique.

43 Fourniture des moules métalliques supplémentaires de U "
' dimensions (500%180%100} mm.

4.4 | Fourniture des pneumatiques supplémentaires. U 12

Montant Total Hors Taxes

TV.AT

Montant total Toutes Taxes Comprises

(*):Le tauxdela TV.Aestde:

—  20% pour les fournisseurs résidents au Maroc ;
— 0% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.

{(**) Pour le fournisseur non-résident au Maroc, préciser le pays d’origine de la marchandise.

Pour le fournisseur non-résident au Maroc :

— Modalité de paiement choisie : virement bancaire ou crédit documentaire (rayer la mention
inutile).

{Signature et cachet du fournisseur)
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LOT N°5 : APPAREIL DE FRAGILITE FRAASS

N°de " Désignati o unite Q .t't’ Prix | Prix Pays
prix ésignation oo | Unite ) QUaNRe | ctaire HT | Total HT | d’origine **
5.1 | Fourniture d’un appareil de fragilité FRAASS. U 1

Montant Total Hors Taxes

TV.AY

Montant total Toutes Taxes Comprises

(*}:Lletauxdela T.V.Aestde:

—  20% pour les fournisseurs résidents au Maroc ;
— 0% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.

(**) Pour le fournisseur non-résident au Maroc, préciser le pays d’origine de la marchandise.

Pour le fournisseur non-résident au Maroc :

— Modalité de paiement choisie : virement bancaire ou crédit documentaire {rayer la mention
inutile).

(=11 F- T VORI 1 - SR

(Signature et cachet du fournisseur)
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LOT N°6 : DUCTILIMETRE NUMERIQUE AVEC MESURE DE FORCE

N° de IR o S T PR R R - > Prix . Pays
prix : -+ Designation ' - | Unité | Quantite unitaire HT | Total HT | d’origine **
61 Fourniture d’un ductilimétre numérique avec mesure U 2

' de force.

Montant Total Hors Taxes

TVAWY

Montant total Toutes Taxes Comprises

{*): Letauxde la T.V.Aestde:

—  20% pour les fournisseurs résidents au Maroc;
— 0% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.

{(**) Pour le fournisseur non-résident au Maroc, préciser le pays d’origine de la marchandise.

Pour le fournisseur non-résident au Maroc :

— Modalité de paiement choisie : virement bancaire ou crédit documentaire (rayer la mention
inutile).

=T JF- TP UURN - SO UROURPRRIt

(Signature et cachet du fournisseur)
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LOT N°7 : COMPACTEUR DE PLAQUES

N° de . . . - s Prix Prix Pays
prix Désignation Unite | Quantite unitaire HT | Total HT | d’origine **

71 Fourniture d'un compacteur de plaques, y compris tous U 2
) les accessoires.

7.2 | Mise en marche d’un compacteur de plaques. F 2

Montant Total Hors Taxes

TV.A

Montant total Toutes Taxes Comprises

{(*}:LetauxdelaT.V.Aestde:

— 20% pour les fournisseurs résidents au Maroc ;
— 0% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.

(**) Pour le fournisseur non-résident au Maroc, préciser le pays d’origine de la marchandise.

Pour le fournisseur non-résident au Maroc :

— Modalité de paiement choisie : virement bancaire ou crédit documentaire {rayer la mention
inutile).

3711 JF: [POUUROPY I - S SOOI

(Signature et cachet du fournisseur)
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LOT N°8 : COMPACTEUR DE PLAQUES A PNEU D’ENROBES POUR ORNIEREUR

N° ?le Désignation Unité | Quantité .Pl:ix Prix I?a'y ¥

prix unitaire HT | Total HT | d’origine **
Fourniture d’'un compacteur de plagues a pneu

8.1 |d'enrobés pour orniereur, y compris tous les| U 1

accessoires,

Montant Total Hors Taxes

T.v.A "

Montant total Toutes Taxes Comprises

{(*}:Letauxdela TV.Aestde:

—  20% pour les fournisseurs résidents au Maroc;
— 0% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.

(**) Pour le fournisseur non-résident au Maroc, préciser le pays d’origine de la marchandise.

Pour le fournisseur non-résident au Maroc :

—  Modalité de paiement choisie : virement bancaire ou crédit documentaire {rayer la mention

inutile).
5T - T 3 - STV UR TR,

(Signature et cachet du fournisseur)
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LOT N°9 : MALAXEUR DE LABORATOIRE POUR ENROBES HYDROCARBONES A CHAUD

N° de
prix

Prix Prix Pays

' Desyg_n_at:orj o Unite Quanp_te unitaire HT | Total HT | d’origine **

51 Fourniture d'un malaxeur de laboratoire pour enrobes U 3
' hydrocarbones a chaud, y compris tous les accessoires.

Montant Total Hors Taxes

T.V.AM

Montant total Toutes Taxes Comprises

{*}:Letauxde la T.V.Aestde:

—  20% pour les fournisseurs résidents au Maroc ;
— (% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.

{**) Pour le fournisseur non-résident au Maroc, préciser le pays d’origine de la marchandise.

Pour le fournisseur non-résident au Maroc :

— Modalité de paiement choisie : virement bancaire ou crédit documentaire {rayer la mention
inutile),

(Signature et cachet du fournisseur)
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DERNIERE PAGE

APPEL D’OFFRES OUVERT SUR OFFRES DE PRIX N° 10/2025
OBIET : FOURNITURE DE MATERIEL CLASSIQUE POUR BITUME ET MELANGE BITUMINEUX

POUR UN MONTANT DE (en chiffres et en [EtLres) i i

Le Fournisseur Le Maitre d’ouvrage
DLAAP

PRESENTE PAR

Nom et qualité du signataire
. KORCHI

Lu et approuvé (mention manuscrite)

Cachet et signature *
VERIFIE PAR : H. SARJANE

U
VALIDE PAR : A. ABOUFARISS

LA DIRECII,QN gﬁ‘ai'ERALE' DU LPEE V
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